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CHABAG

La récente invasion de la Bessarabie par les
armeées sovidtiques a mis 4 Pordre du jour la « co-
lonie suisse » de Chabag. A vrai dire, de la cen-
taine de vignerons vaudois qui, au commence-
ment du XIXe siécle, partirent sous la conduite
de Tardent, des Ormonts, pour cultiver les vignes
du tzar Alexandre I¢r, dans les bouches du Dnies-
ter, 4 environ cinguante kiloméires d'Odessa, sen-
les quelgues familles avaient conservé leur qualité
de citovens suisses. Non que [lindifférence et
touché les autres, mais bien la soumission aux
exigences de la vie, et une partie de ces Spisses
devenus Russes, puis Roumains aprés la Grande
guerre, tout en demeurant passionnément suisses
de ceeur, d'ime, de traditions, sont auwjourd’hui,
semble-t-il, sujets soviétigues.

Il ¥ a quelgues années, en 1936, au cours d'une
tournée de conférences que j'accomplissais dans
les Balkans pour V'Alliance Francaise, conjoin-
tement avec des visites aux groupes suisses de la
Nouvelle Société Helvétique, j'eus I'occasion d'tre
I'hote des Suisses de Chabag. Clest un de mes
plus émouvants souvenirs | Chabag est au diable
vauvert au fond de la Bessararabie. De Bucarest,
c'était toute une histoire pour ¥ parvenir; environ
vingt-quatre heures de train, dont plus de dix-
huit & travers des plaines sans limites par une
voie ferrée que ne fréquentaient certes pas les ex-
press,

Le convoi avait quitté Galatz 4 minuit. Bt com-
me dans une nouvelle de Tchékhov, ce fut le mi-
racle do jour naissant sur la steppe. Dans des
tons d'ivoire, la plaine se déroulait 4 linfini, une
houle sans cesse reformée, vaste comme la mer.
Un village s'éveillait dans le lointain sous des fu-
mées d'un violet pile de glveine ; une isba isolée
apparaissaif, cernée de champs de mais, de colza
ou de blé ; un troupeau de moutons paissait, gar-
dé par des bergers au costume décoratif et des
chiens 4 moitié sauvages. Il arrivait aussi que le
train mettait en fuite des chevaux martelant le
sol dur de leurs sabots ; d'étranges oiseaux s’en-
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volaient des berges d'une rividre aux eaux plom-
bées et dormantes; un charriot 4 beeufs passait
lentement un gué, tandis que, débordant I'horizon
du cGté de la mer Noire, s'élevaient de gros nua-
ges tranquilles... Le train n'allait pas plus loin que
Cétatéa Alba. Trois hommes m'attendaient sur le
perron de la gare, vétus de pelisse et coiffés de
la haute toque de fourrure : c'étaient des Suisses
de Chabag, Louis Thévenaz, Georges Girod et, si
e ne fais erreur, Auguste Emery. Nous montimes
dans une charrette légére attelée de deux petits
chevaux rapides, des étalons, et la steppe nous
reprit. Vers 1'Ouest, an bout d'une dizaine de
kilométres, des toits se montrérent entre des ar-
bres autonr d'un clocher qui aurait trés bien pu
étre le temple d'Echallens ou® de Cheseaux:
« Chabag », me dit un de mes compagnons. Un
peu en retrait, la frontiére soviétigue coupait le
lac formé par le delta du Dniester, Sur l'antre
rive, on voyait un pauvre hameau d'ishas et le
bitiment rectangulaire du « kohlkose s,

Le village est divisé en trois quartiers: le rus-
se, l'allemand et le suisse, seul ce dernier posséde
une église. A I'entour, les fermes de crépi blane,
avec, par-ci par-la, un toit de chaume, rappellent
I'isba du pays. Chacune de ces isbas vaudoises a
sa cour, son jardin potager, ses dépendances, ef,
noblesse oblige ! sa cave et son fumier cossu.
Dans quelques caves, on a conservé les pressoirs
vaudois apportés hors du pays natal lors de
Pexode. Avec une bonne grice charmante, on me
fit les honneurs de la localitt, Je dus tout wvoir,
depuis les vieux pressoirs jusqu'aux deux ou trois
vaches qu'on entourait presque de vénération: el-
les descendaient, en dépit de multiples croise=
ments, dun des faureaux vaudois qui avaient quit-
té pour Chabag leur étable du Gros de Vaud.
Qu'on imagine ces longs convois d'exilés suivis
de leurs trains de bagages, chars 4 bancs on
chars 4 échelle, le piétinement des hommes et du
bétail, tout ce fabuleux parcours A pied, de plus
de 2000 km. A travers I'Europe centrale | Quelle
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Gpopte digne d'inspirer 4 un Ramuz le plus ex-
traordinaire roman d'aventures vaudois !

Chabag a aussi son musée, ses archives et sa
bibliothéque. Une maison de brigues rouges les
abrite en méme temps que 'école. En m'y rendant,
je notais une place de la Confédération, une rue
de Lausanne et une avenue Helvétigue, Au muosée,
le drapeau suisse illuminait un des murs; on le
sori le 1er aoiit pour le hisser 4 sa hampe an pé-
ristvle de I'éelise. Il v avait aussi, sur un socle,
le groupe classigue de Guillawme Tell, son arba-
l&te sur 'épaule et tenant son fils par la main;
puis des gravures suisses, des npavsages, le ma-
jor Davel, le général Dufour, des vues du Léman,
en un mot, un humble sanctuaire oft  s'exallait
dans fbute sa pure et ardente ferveur Famour de
la Patrie absenie. A la bibliothéque, gui servait en
meme temps de classe enfantine, le syndic me
montra, & mon frés grand étonnement, deux de
mes livres, dont un de récits militaires, rappor-
tés par une jeune Chabagois qui é&tait allé faire
son école de recrues A la caserne de Lausanne,
Ou'on m'excuse de cette allusion personnelle ! Mais
je ne saurais dire & quel point ma surprise fut
vive et mon émol profond en découvrant la, au
fond de la Bessarabie, & deux pas de la frontiére
des Soviets, dans ce petit village d'exilés suisses
demeurés ancrés dans leur fol patriotique, mes
deux premiers ouvrages de jeunecsse.

De loin en loin, un exemplaire de la Gozeffe de
Lausanne arrivait & Chabag ; aprés avoir fait le
tour de toutes les familles, il écliouait, fripé, et
pourtant merveilleux message du pays, aux mains
de l'archiviste-hiblinothécaire qui le classait pieuse-
ment sur un rayon.

Le spir, dans la salle des fétes, décorée de la
croix fédérale, d'¢cussons aux couleurs des vingt-
deux cntons, de guirlandes et de verdure (un vrai
soir d'« abbaye » de village vaudois), je fis une
gsimple causerie sur la Suisse. Tout Chahag élait
présent, des tout petits awx tout vieux. Dans mes
autres vovages de conférences (dont cing aux
Etats-Unis et jusqu'aux fles Hawai) ie n'ai jamais
éprouvé comme ce soir-14, devant ces descendants
d'émigrés suisses demeurés fidéles au pays de
leurs péres, que la plapari n'aveient pas v, ce
frémissement des ames, ce contact mystérieux,
qui erée entre V'orateur et son auwditoire wne har-
monie affective.

A la veille de mon départ de Suisse, J"avais eu
une entrevue avec M. le conseiller fédéral Motta.
Cet homme de coeur, qui portait aux Snisses de
étranger un intérét affectuenx jamais démenti,
m'avait dit: « Transmettez, de ma parl, aux
Suisses auxquels vous vous adresserez, mon salut
personnel et celui de la Suisse. » Mes paroles li-
minaires furent donc ce message de Motta et
Chabag fut conguis. De cette soirée mémorable,
je garde encore notamment deux autres souve-
nirs. Des projections lumineuses, des images de
la Supizse, illustraient ma canserie familidre. Au
premier rang, une mére dit 4 son enfanf, un gar-
¢onnet d'une dizaine d'années: « Regarde bien,
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c'est ton pays!s Pt guand i'ens fin de parler,
l'auditoire se levant d'un blec, entonna le Roulez
fambours... C'était un  Roulez tambonrs chanté
avec un lémer accent exotique, mails cet accent
Etranger, précisément, ajoutait 3 'ardente mélodie
une grandeur patriotigue pathétique.

Duatre ans ont passé, Et si e n'ai Jamais ou-
blié mon vevare au fond de la steppe bessara-
bienne et le temple vaudois avec son clocher mas-
sif profilé contre le ciel de Ja Russie soviétique,
mes amis de Chabag, gentiment, n'ont pas oublié
non plus ce conférencier d'un soir, venu de Suisse
pour leur parler de la patrie lointaine. Au début
de chagque année, une adresse de bons veeux me
parvenait de li-bas, contresiznée par tous les ha-
hitants de la communauté, Mais ce geste touchant
ne se répétera plus. Bt, 'aptre lour, en lisant
dans les journanx Voccupation de la Bessarabie
par les armées de 'U.R.SS., Je me snis demandé
ce qu'avait dii penser le commandant du bataillon
sovidtigue lorsqu'il a pénétré dans ce petit village
par une rue de Lausanne, et qu'il & sortit, pour
marcher sur Cétatéa Alba, par celle de la Con-

fédération ?
Charles Gos.
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